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Impedance: 4 Ohm
Output Power: 50W + 50W (RMS)
Driver size: 5" + 1"

MASTER VOLUME

Volumen maestro

INPUT SELECTOR

Selector de entrada

TREBLE EQ

EQ de agudos

BASS EQ

EQ de graves

BLUETOOTH PAIRING MODE

Modo emparejamiento Bluetooth

POWER ON/OFF

Encender / apagar

DC INPUT 100-240V 50-60Hz
° Entrada de corriente

Compatibility

Comptabilidad
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QuickStart-Anleitung
Lieferumfang
Einrichtun

Verbinden sie beide Lautsprecher

1 -> Master-Lautstarke
2> Hingangswahischalter

37 heta
5- Bmuoum Kopplungsmodus 5-
6->Ein/ Al

7-

us
2 AC-Eingang 100 - 240V 50 - 60 Hz

Kompatibilitat
Bluetooth-Modus

¥In den Kopplungsmodus wechseln
Verbinden Sie Ihr Vieta D Produkt mit

Guide de démarrage rapide
Contenu de la boite

Configuration
Connectes les deux haut-parleurs

Z Mode dapparage Bluetooth
6 -> Marche / Arrét
7 -> Entrée AC 100 ~ 240 V 50 - 60 Hz

Compatibilite
Mode Bluetooth

*Entrer en mode d'a
Cormec\ez Votre produt Vieta D 2 votre

Guida rapida
Contenuto della confezione

Configurazione
Colleoa entrambi gl aliopariant
folume principale
> Selettore diingresso
s,

2-
3-
42k
5> Modalth di abbinamento Bluetooth
§-> ficcensione  Spegnimenta

7 -> Ingresso AC 100 ~ 240 V 50 - 60 Hz

Compatibilita

Modalita Bluetooth
*Entrare in modalita di abbinamento
Collega il tuo prodotto Vieta DJ al tuo

Guia rapido de utilizacio
Contetido da caixa

Configuracso
Ligue ambos o altifalantes

2 Modo Ge emparelhamento Blustooth
-> Ligar / Desligar
-> Entrada AC 100 - 240 V/ 50 - 60 Hz

Compatibilidade

Modo Bluetooth
*Entrar no modo de emparelhamento
Ligue 0 seu produto Vieta DJ 20 seu dispositivo

Snelstartgids
Wat zit er in de doos

Installatie
Verbind beide luidsprekers
-> Mastervolume
2,2 Ingangskeuseschakelaar
5> Hage lonen FQ
4 -> Lage tonen
5 -> Bluetooth-| koppmngmmuus
6->Aan / Uit
7> AC-ingang 100 - 240 V 50 - 60 Hz

Compativiliteit
Bluetooth-modus

*Ga naar de koppelingsmodus
Verbind je Vieta DJ product met je apparaat

Ihrem Gerat appare dispositivo
ENG ESP DEU

Power (RMS) 50 W, Potencia (RMS). 50 W, Leistung (RMS) 50 W,

Bluetooth 53 Bluetooth. 53 Bluetooth 53

Driver dimensions. 5" Woofer + 1" Tweeter. Dimensiones del driver. Woofer de 5" + Tweeter de 1" Treiberabmessungen 5"-Woofer + 1"-Tweeter
Frequency range. 40 - 20000 Hz. Rango de frecuencia 40 - 20000 Hz Frequenzbereich 40 - 20000 Hz.

Max. SPL. 88.dB SPL max 88 dB. Max. SPL. 88.dB

Impedance 40 Impedancia. 40 Impedanz 40

AC Input. 100 - 240 V, 50/60 Hz Entrada AC 100 - 240 V, 50/60 Hz AC-Eingang 100 - 240V, 50/60 Hz.
Amplifier Type Class-D Tipo de amplificador. Clase D. Verstarkertyp Klasse D,

Treble EQ 5- 16 kHz: — 12 dB, 0 dB, +6 dB. EQ de agudos 5-16 kHz: - 12 dB, 0 dB, +6 dB. Hohen-EQ. 5-16 kHz: — 12 dB, 0 dB, +6 dB.
Bass EQ 50 - 150 Hz: -~ 12 dB, 0 dB, +6 dB EQ de graves 50 - 150 Hz: - 12 dB, 0 dB, +6 dB Bass-EQ 50 - 150 Hz: -~ 12 dB, 0 dB, +6 dB.
Gain Yes Ganancia si Gain Ja

Line inputs. RCA / TRS / USB-C / Aux In. Entradas de linea RCA / TRS / USB-C / Aux In Line-Eingénge RCA / TRS / USB-C / Aux In

Dimensions (W x H x D)
Weight

To prolong the service life of the Vieta DJ product, do not ex-
pose it to liquids under any circumstances. Exposure to liquids
may result in permanent damage to the product and affect its

proper functionality.

FRA
Puissance (RMS) 50 W,
Bluetooth. 53

Woofer de 5" +
Tweeter de 1"

Dimensions des haut-parleurs,

Plage de fréquences 40 - 20000 Hz.

SPL max 88 dB

Impédance. 40

Entrée AC 100 - 240V, 50/60 Hz

Type d'amplificateur Classe D,

EQ aigus. 5-16 kHz: — 12.dB, 0
dB, +6 dB.

EQ basses 50 - 150 Hz: - 12 dB,
0dB, +6 dB

Gain. Oui

RCA /TRS/USB-C/Aux In.
205 x 260 x 180 mm.
26009 (L) /23009 (R).

Entrées ligne
Dimensions (L x H x P).
Poids.

Afin de prolonger la durée de vie du produit Vieta
DJ, ne lexposez 4 des liquides en aucun cas. L'ex-
position a des liquides peut entrainer des dommages
permanents au produit et affecter son bon fonc-
tionnement.

€3 Bluetooth

Audio streaming

FRAMASON AUDIO S.A .

205 x 260 x 180 mm.
2600 g (L) /2300 g (R)

Dimensiones (An x Al x Pr)
Peso.

a liquidos bajo ninguna circun:

su correcto funcionamiento.

ITA
Potenza (RMS) 50 W.
Bluetooth. 53

Dimensioni del driver. Woofer da 5" +

Tweeter da 1".

Gamma di frequenza. 40 - 20000 Hz.

SPL max 88 dB

Impedenza 40

Ingresso AC 100 - 240V, 50/60 Hz.

Tipo di amplificatore. Classe D

EQalti 5-16 kHz: - 12dB
0dB, +6 dB

EQ bassi 50 - 150 Hz: - 12 dB,
0dB, +6 dB

Gain si

Ingressi linea RCA/TRS/USB-C/Aux

Dimensioni (L x A x P). 205 x 260 x 180 mm

Peso. 26009 (1)/ 2300 (R)

Per prolungare la durata utile del prodotto Vieta DJ,
non esporlo ai liquidi in nessun caso. L'esposizione ai
liquidi puo causare danni permanenti al prodotto e
comprometterne il corretto funzionamento

Calle Viceng Renom, 32-36 | 08192 Sant Quirze del Vallés | Espafia

Para prolongar la vida util del producto Vieta DJ, no lo exponga

puede provocar dafios permanentes en el producto y afectar a

205 x 260 x 180 mm.

2600 g (L) /2300 g (R). Gewicht.

stancia. La exposicion a liquidos

Abmessungen (B x Hx T)

205 x 260 x 180 mm.
26009 (L) /2300 g (R)

Um die Lebensdauer des Vieta DJ Produkts zu verlangern, setzen
Sie es unter keinen Umstanden Flussigkeiten aus. Der Kontakt mit
Flussigkeiten kann zu dauerhaften Schaden am Produkt fiihren

und seine ordnungsgemaBe Funktion beeintrachtigen.

POR
Poténcia (RMS). 50 W.
Bluetooth. 53

Dimensdes do driver. Woofer de 5 +

Tweeter de 1’

Gama de frequéncia 40 - 20000 Hz

SPL max. 88 dB.

Impedancia 40

Entrada AC 100 - 240V, 50/60 Hz.

Tipo de amplificador. Classe D.

EQ de agudos. 5-16 kHz: - 12 dB,
0dB, +6 dB

EQ de graves 50 - 150 Hz: - 12 dB,
0dB, +6 dB

Gain Sim

RCA/TRS /USB-C/Aux In.
205 x 260 x 180 mm.
26009 (L) /23009 (R).

Entradas de linha
Dimensdes (L x A x P).
Peso.

Para prolongar a vida util do produto Vieta DJ, ndo
o exponha a liquidos em nenhuma circunstancia. A
exposigdo aliquidos pode causar danos permanentes
no produto e comprometer o seu correto funcio-
namento.

@ @ @ 0<) Europe: service@vieta.es

NDL

Vermogen (RMS) 50 W.

Bluetooth. 53

Driverafmetingen 5'-woofer +1'-tweeter.

Frequentiebereik 40 - 20000 Hz

Max. SPL. 88 dB.

Impedantie. 40

AC-ingang 100 - 240V, 50/60 Hz.

Versterkertype Klasse D

Hoge tonen EQ 5-16 kHz: - 12dB,
0dB, +6 dB

Lage tonen EQ 50 - 150 Hz: - 12 dB,
0dB, +6 dB

Gain Ja

RCA/TRS/USB-C/Aux n.
205 x 260 x 180 mm.
26009 (L) /23009 (R).

Lijningangen
Afmetingen (B x H x D)
Gewicht

Om de levensduur van het Vieta DJ-product te
verlengen, mag u het onder geen enkele omstandi-
gheid aan vloeistoffen blootstellen. Blootstelling aan
Vioeistoffen kan permanente schade aan het product
veroorzaken en de correcte werking beinvioeden:

The Bluetooth® word mark and logo are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. | La marca denominativa y el logotipo de Bluetooth® son marcas registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. | Die Wortmarke und das Logo von Bluetooth® sind eingetragene Marken im Besitz von Bluetooth SIG, Inc. | La marque verbale et le logo
Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. | Il marchio denominativo e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth
SIG, Inc. | A marca nominativa e o logotipo Bluetooth® s&o marcas registadas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. | Het woordmerk en het logo van Bluetooth® zijn
geregistreerde handelsmerken die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc.

Compatible with Android and Apple. “Android” is a trademark of Google Inc. “Apple” is a trademark of Apple Inc. [Compatible con Android y Apple. “Android” es una marca
registrada de Google Inc. “Apple” es una marca registrada de Apple Inc. | Kompatibel mit Android und Apple. ,Android" ist eine eingetragene Marke von Google Inc. ,Apple”
ist eine eingetragene Marke von Apple Inc. | Compatible avec Android et Apple. « Android » est une marque déposée de Google Inc. « Apple » est une marque déposée de
Apple Inc. | Compatibile con Android e Apple. “Android” & un marchio registrato di Google Inc. “Apple” € un marchio registrato di Apple Inc. | Compativel com Android e
Apple. “Android” é uma marca registada da Google Inc. “Apple” € uma marca registada da Apple Inc. | Compatibel met Android en Apple. “Android” is een handelsmerk van
Google Inc. “Apple” is een handelsmerk van Apple Inc

Designed and engineered in SPAIN. Made in P.R.C. Imported and distributed in Europe by FRAMASON AUDIO S.A. |Disefiado y
desarrollado en ESPANA. Fabricado en R.P.C. Importado y distribuido en Europa por FRAMASON AUDIO S.A. | Entworfen und en-

twickelt in SPANIEN. Hergestellt in V.R.Ch. Importiert und vertrieben in Europa von FRAMASON AUDIO S.A. | Congu et développé en
ESPAGNE. Fabrigué en R.P.C. Importé et distribué en Europe par FRAMASON AUDIO S.A. | Progettato e ingegnerizzato in SPAGNA.
Prodotto in R.P.C. Importato e distribuito in Europa da FRAMASON AUDIO S.A. | Desenhado e desenvolvido em ESPANHA. Fabricado
na R.P.C. Importado e distribuido na Europa por FRAMASON AUDIO S.A. | Ontworpen en ontwikkeld in SPANJE. Gemaakt in V.R.Ch.

Geimporteerd en gedistribueerd in Europa door FRAMASON AUDIO S.A.

VIETA DJ® is a trademark of FRAMASON Audio, S.A. | VIETA DI® es una marca registrada de FRAMASON Audio, S.A. | VIETA DJ® ist
eine eingetragene Marke von FRAMASON Audio, S.A. | VIETA DJ ® est une marque déposée de FRAMASON Audio, S.A. | VIETA DJ®

vieta.es

& un marchio registrato di FRAMASON Audio, S.A. | VIETA DJ® ¢ uma marca registada da FRAMASON Audio, S.A. | VIETA DJ® is een
geregistreerd handelsmerk van FRAMASON Audio, S.A






